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ZAPOJENIE JEDNEHO PARU
ZAPOJENi JEDNOHO PARU
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Zapojenie dvoch parov fotobuniek so synchronizaciou
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CZ

1 - BEZPECNOSTNi INFORMACE

POZOR - Pro bezpecnost osob je dulezité dodrzovat tyto pokyny a
uschovat je pro budouci pouziti.

Pred zahajenim instalace si pozorné prectéte pokyny. Konstrukce a
vyroba zafizeni, ktera tvofi vyrobek, i informace uvedené v tomto navodu
odpovidaji bezpeénostnim predpisim. Nespravna instalace a
naprogramovani vSak mohou zplsobit vazna zranéni osobam
provadéjicim praci i uzivatelim zafizeni. Proto je pfi instalaci dllezité
peclivé dodrzovat vS§echny pokyny uvedené v tomto navodu.

2 - POPIS PRODUKTU

INFRACERVENE FOTOBUNKY

Fotobunky fady FT jsou zafizeni ur€ena pro automatizované dvere a
brany. Umoznuji zjiStovat pfitomnost pfekazek v draze mezi vysilaem a

pfijimacem.

Upozornéni: Jakékoli jiné pouziti, nez je zde popsano, nebo pouziti
za jinych podminek prostredi, nez uvadi tento navod, se povazuje za
nespravné a je zakazano.

KOD POPIS

900FT23 Par venkovnich fotobunék (80 x 30 x 28 mm).

900FT33 Par fotobunék pro venkovni nebo zapustnou montaz (90 x 80 x
33 mm).

900FT43 Par venkovnich fotobunék s moznosti nato¢eni o 180° (120 x 30
x 30 mm).

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

Parametr 900FT23 900FT33 900FT43
Dosah 25m/8 m* 25m/8 m* 25m/8m*
Stuperi kryti IP54 IP54 IP54
Napajeni 12-30 VAC 12-30 VAC 12-30 VAC
12-40 V DC 12-40 V DC 12-40 V DC
Odbér pfijimace RX 27 mA 27 mA 27 mA
Odbér vysilace TX 10 mA 10 mA 10 mA

Max. proud kontaktt relé

1 A (odporova
zatéz)

1 A (odporova
zatéz)

1 A (odporova
zatéz)

Max. napéti kontaktt relé | 24 V DC 24V DC 24V DC
Provozni teplota -20 °C az -20 °C az -20 °C az
+55 °C +55 °C +55 °C

* PIny vykon / snizeny vykon.

HLAVNi SOUCASTI

* Pouzdro optoelektronického obvodu

* Optoelektronicky obvod
* Kryt s infratervenym prizorem

® Clona proti osInéni
* Upevnovaci Srouby

CZ - Preklad GB verzie / Preklad GB verze: 580FT23 REV02

Pokyny a upozornéni pro instalaci a pouzivani

3 - PREDBEZNE KONTROLY

PFed instalaci vyrobku ovéfte nasledujici:

* Povrch, na ktery se zafizeni upevni, musi byt pevny a nesmi
umoznovat vibrace.

* Pouzijte elektrické pfipojeni odpovidajici pozadavkim zafizeni.

* Ovéfte, Ze napdjeni odpovida technickym charakteristikam.

4 - INSTALACE PRODUKTU

POSTUP MONTAZE

* Pripravte priichod kabelt.

* Pomoci Sroubovaku otevrete kryt fotobunék (obr. 1a a 1b).

* Dodanymi Srouby pfipevnéte zakladnu na sténu (obr. 2a a 2b).

* Provedte pozadované zapojeni podle obr. 3 (jeden par fotobunék)
nebo obr. 4 (dva synchronizované pary fotobunék).

* Zkontrolujte vzajemné vyrovnani vysilace a pfijimace. LED ,L* na
pfijimaci musi trvale svitit (obr. 5).

* Pomoci propojky J3 zvolte pozadovany typ vystupniho kontaktu OUT.

* Namontujte kryt s infracervenym prazorem.

¢ Zkontrolujte J3: NC = kontakt v klidu sepnuty (tovarni nastaveni); NO =
kontakt v klidu rozepnuty.

SYNCHRONIZACE: Umozriuje provoz dvou parl fotobunék bez
vzajemného ruseni. Pro aktivaci musi byt fotoburiky napajeny stfidavym
napétim (AC/Vac) a propojka J2 znazornéna na obr. 4 se musi pfesunout
smérem k poloze S.

Pfi pouziti vice pard mize synchronizace napfiklad zabranit nahodnym a
nezadoucim odraztm paprsku vysilace od projizdéjicich vozidel. Takovy
odraz by mohl prerusit bezpec¢nostni funkci fotobunék a vytvofit riziko
narazu brany nebo dvefi.

FUNKCE ,,SNiH“: Fotoburika automaticky pfizptisobuje dobu odezvy pfi
faleSném zastinéni zplisobeném povétrnostnimi vlivy, napfiklad
snézenim nebo silnym destém.

SNIZENY DOSAH: P¥i prili§ malé vzdalenosti mezi fotoburikami muze
dochazet k jejich vzajemnému ruSeni a nasledné necitlivosti na prekazky.
Vyjmutim propojky J1 sniZte dosah z 25 m na 8 m (obr. 3).

5 - TESTOVANi A UVEDENi DO PROVOZU

Systém musi otestovat kvalifikovani technici. Musi provést zkousky
vyzadované prislusnymi predpisy podle existujicich rizik a ovéfit splnéni
jejich pozadavk, zejména normy EN 12453, ktera uvadi zkusebni
metody pro automatizaci dvefi a bran. Po uspéSném otestovani vSech
zafizeni systému, nikoli pouze nékterych, Ize systém uvést do provozu
podle pokynt dodanych s hlavnim vyrobkem.

6 - DOPLNKOVE INFORMACE

VOLITELNA CLONA: Je-li treba zUzit pFijimaci kuzel pfijimace, viozte do
néj dodanou volitelnou clonu (obr. 6).
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1 - BEZPECNOSTNE INFORMACIE

0
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POZOR - Pre bezpe¢nost’ os6b je dolezité dodrziavat’ tieto pokyny a
uschovat’ ich na buduce pouzitie.

Pred zacatim inStalacie si pozorne precitajte pokyny. Konstrukcia a
vyroba zariadeni, ktoré tvoria vyrobok, aj informacie uvedené v tomto
navode zodpovedaju bezpecnostnym predpisom. Nespravna instalacia a
naprogramovanie vSak mézu spbésobit vazne zranenia osobam
vykonavajucim pracu aj pouzivatelom zariadenia. Preto je pocas
instalacie dolezité doésledne dodrziavat vSetky pokyny uvedené v tomto
navode.

2 - POPIS PRODUKTU

INFRACERVENE FOTOBUNKY

Fotobunky radu FT su zariadenia ur¢ené pre automatizované dvere a
brany. Umoznuju zistovat pritomnost prekazok v drahe medzi
vysielacom a prijimacom.

Upozornenie: Akékol'vek iné pouzitie, nez je tu opisané, alebo
pouzitie za inych podmienok prostredia, nez uvadza tento navod, sa
povazuje za nespravne a je zakazané.

KOD POPIS

900FT23 Par vonkajsich fotobuniek (80 x 30 x 28 mm).

900FT33 Par fotobuniek na vonkajsiu alebo zapustent montaz (90 x 80 x
33 mm).

900FT43 Par vonkajsich fotobuniek s moznostou natocenia o 180° (120 x

30 x 30 mm).

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

Parameter 900FT23 900FT33 900FT43
Dosah 25m/8m* 25m/8m* 25m/8m*
Stuperi krytia IP54 IP54 IP54
Napajanie 12-30 VAC 12-30 VAC 12-30 VAC
12-40 V DC 12-40 V DC 12-40 V DC
Odber prijimac¢a RX 27 mA 27 mA 27 mA
Odber vysielaca TX 10 mA 10 mA 10 mA
Max. prud kontaktov relé | 1 A (odporova 1 A (odporova 1 A (odporova
zataz) zataz) zataz)
Max. napatie kontaktov 24V DC 24V DC 24V DC
relé
Prevadzkova teplota -20 °C az -20 °C az -20°C az
+55 °C +55 °C +55 °C

* Plny vykon / znizeny vykon.

HLAVNE SUCASTI

* Puzdro optoelektronického obvodu
* Optoelektronicky obvod

* Kryt s infraervenym priezorom

¢ Clona proti oslneniu

* Upevnovacie skrutky

SK « Preklad GB verzie / Preklad GB verze: 580FT23 REV02

Pokyny a upozornenia pre inStalaciu a pouzivanie

3 - PREDBEZNE KONTROLY

Pred instalaciou vyrobku overte nasledujuce:

* Povrch, na ktory sa zariadenie upevni, musi byt pevny a nesmie
umoznovat vibracie.

* Pouzite elektrické pripojenie zodpovedajluce poziadavkam zariadenia.

* Overte, Ze napdjanie zodpoveda technickym charakteristikam.

4 - INSTALACIA PRODUKTU

POSTUP MONTAZE

* Pripravte priechod kablov.

* Pomocou skrutkovaca otvorte kryt fotobuniek (obr. 1a a 1b).

* Dodanymi skrutkami pripevnite zakladriu na stenu (obr. 2a a 2b).

* Vykonajte pozadované zapojenie podla obr. 3 (jeden par fotobuniek)
alebo obr. 4 (dva synchronizované pary fotobuniek).

¢ Skontrolujte vzadjomné zarovnanie vysielaca a prijimac¢a. LED ,L* na
prijimaci musi trvalo svietit (obr. 5).

* Pomocou prepojky J3 zvolte pozadovany typ vystupného kontaktu
OUT.

* Namontujte kryt s infracervenym priezorom.

¢ Skontrolujte J3: NC = kontakt v pokoji zopnuty (vyrobné nastavenie);
NO = kontakt v pokoji rozopnuty.

SYNCHRONIZACIA: Umozriuje prevadzku dvoch parov fotobuniek bez
vzajomného rusenia. Na aktivaciu musia byt fotobunky napajané
striedavym napatim (AC/Vac) a prepojka J2 znazornena na obr. 4 sa
musi presunut smerom k polohe S.

Pri pouziti viacerych parov méze synchronizécia napriklad zabranit
nahodnym a neziaducim odrazom Iu¢a vysiela¢a od prechadzajucich
vozidiel. Takyto odraz by mohol prerusit bezpe¢nostnu funkciu fotobuniek
a vytvorit riziko narazu brany alebo dveri.

FUNKCIA ,,SNEH“: Fotobunka automaticky prispdsobuje ¢as odozvy pri
faloSnom zatieneni spdsobenom poveternostnymi vplyvmi, napriklad
snezenim alebo silnym dazdom.

ZNIZENY DOSAH: Pri prili§ malej vzdialenosti medzi fotobunkami moze
dochéadzat k ich vzdjomnému ruSeniu a naslednej necitlivosti na
prekazky. Vybratim prepojky J1 znizte dosah z 25 m na 8 m (obr. 3).

5 - TESTOVANIE A UVEDENIE DO PREVADZKY

Systém musia otestovat kvalifikovani technici. Musia vykonat’ skusky
vyzadované prislusnymi predpismi podla existujucich rizik a overit
splnenie ich poziadaviek, najma normy EN 12453, ktora uvadza
skusSobné metddy pre automatizaciu dveri a bran. Po uspesnom
otestovani vSetkych zariadeni systému, nielen niektorych, mozno systém
uviest do prevadzky podla pokynov dodanych s hlavhym vyrobkom.

6 - DOPLNUJUCE INFORMACIE

VOLITELNA CLONA: Ak je potrebné zUZit prijimaci kuZel prijimaca,
vlozte dori dodanu volitelnu clonu (obr. 6).
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